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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET

For att trygga den erforderliga rittssdkerheten och enhetligheten pa den inre marknaden ska
gemensamma EES-kommittén inforliva all relevant unionslagstiftning med EES-avtalet sa
snart som mdjligt efter antagandet av lagstiftningen 1 fraga.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Syftet med det utkast till gemensamma EES-kommitténs beslut som atfoljer detta forslag till
radsbeslut dr att dndra bilaga IV (Energi) och bilaga XXI (Statistik) genom att ligga till ny
unionslagstiftning pa detta omrade.

Denna lagstiftning &r Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/92/EG av den 22 oktober
2008 om ett gemenskapsforfarande for att frimja Gppenheten betrdffande prissdttningen pa
gas och el levererad till industriella slutanvindare (omarbetning). Genom direktiv 2008/92/EG
upphédvdes radets direktiv 90/377/EEG, som dr inforlivat med EES-avtalet och foljaktligen
bor utgd ur EES-avtalet.

Med tanke pd tillimpningen av forordningen foreslds en anpassning av denna vad avser
Liechtenstein. Liechtenstein vill undantas fran de skyldigheter som foreskrivs i detta direktiv,
med undantag for skyldigheten att ldmna prisuppgifter for industriella slutanvidndare i
intervall IC for el och intervall I3 for gas.

3. FORSLAGETS RATTSLIGA ASPEKTER

Enligt artikel 1.3 i rédets forordning (EG) nr 2894/94 om formerna for genomforandet av
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet ska rddet nér det géller denna typ av
beslut faststilla unionens stdndpunkt pa forslag frdn kommissionen.

Kommissionen ligger fram utkastet till gemensamma EES-kommitténs beslut for radet for
antagande som unionens stdndpunkt. Kommissionen hoppas kunna ligga fram unionens
stdndpunkt 1 gemensamma EES-kommittén s& snart som mojligt.
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2012/0307 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas pA Europeiska unionens vignari ge mensamma EES-
kommittén betriffande en dndring av bilaga IV (Energi) och bilaga XXI (Statistik) till
EES-avtalet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 338.1
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 2894/94 av den 28 november 1994 om formerna

for genomforandet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet ', sirskilt artikel
1.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet’ (nedan kallat EES-avtalet)
tridde ikraft den 1 januari 1994.

2) Enligt artikel 98 1 EES-avtalet fir gemensamma EES-kommittén besluta att dndra
bland annat bilaga IV och bilaga XXI till EES-avtalet.

3) Bilaga IV och bilaga XXI till EES-avtalet innehaller sérskilda bestimmelser och
arrangemang som avser energirespektive statistik.

(4)  Europaparlamentets och radets direktiv 2008/92/EG av den 22 oktober 2008 om ett
gemenskapsforfarande for att frimja 6ppenheten betrdffande prissdttningen pa gas och
el levererad till industriella slutanviindare (omarbetning)® bér inforlivas med EES-
avtalet.

(5) Genom direktiv 2008/92/EG upphédvdes radets direktiv 90/377/EEG, som ér inforlivat
med EES-avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet.

(6)  Liechtenstein bor undantas fran de skyldigheter som foreskrivs i direktiv 2008/92/EG,
med undantag for skyldigheten att 14mna prisuppgifter for industriella slutanvindare i
intervall IC for el och intervall I3 for gas.

! EGT L 305, 30.11.1994, 5. 6.
2 EGT L1, 3.1.1994,s. 3.
3 EUT L 298, 7.11.2008, s. 9.
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(7)  BilagaIV ochbilaga XXI till EES-avtalet bor darfor 4ndras ienlighet med detta.

8) Unionens standpunkt i ggmensamma EES-kommittén bor grunda sig pa det utkast till
beslut av gemensamma EES-kommittén som atfoljer det hir beslutet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Den stdndpunkt som Europeiska unionen ska inta i gemensamma EES-kommittén betrdffande
den foreslagna dndringen av bilaga IV (Energi) och bilaga XXI (Statistik) till EES-avtalet ska
grunda sig pa det utkast till beslut av gemensamma EES-kommittén som atfoljer det hir
beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trader i1 kraft samma dag som det antas.

Utfiardad/t i Bryssel den

Pa radets vignar

Ordforande
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Bilaga

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr

av den
om indring av bilaga IV (Energi) och bilaga XXI (Statistik) till EES-avtalet
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-
avtalet), sérskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets direktiv 2008/92/EG av den 22 oktober 2008 om ett
gemenskapsforfarande for att frimja Oppenheten betrdffande prissdttningen pad gas
och el levererad till industriella slutanviindare (omarbetning)! bér inforlivas med
EES-avtalet.

2) Genom direktiv 2008/92/EG upphdvdes radets direktiv 90/377/EEG, som éar
inforlivat med EES-avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet.

3) Bilaga I'V och bilaga XXI till EES-avtalet bor dérfor &ndras ienlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Texten 1 punkt 7 (rddets direktiv 90/377/EEG) 1 bilaga IV till EES-avtalet ska erséttas med
foljande:

732008 L 0092: Europaparlamentets och radets direktiv 2008/92/EG av den 22
oktober 2008 om ett gemenskapsforfarande for att fraimja Oppenheten
betrd ffande prissattningen pd gas och el levererad till industriella slutanvindare

(omarbetning) (EUT L 298, 7.11.2008, s. 9)'
! Fortecknas hér enbart i informationssy fte. For tillimpningen se bilaga XXI (Statistik).”

Artikel 2

Texten 1 punkt 26 (rddets direktiv 90/377/EEG) 1 bilaga XXI till EES-avtalet ska ersittas med
foljande:

732008 L 0092: Europaparlamentets och radets direktiv 2008/92/EG av den 22 oktober 2008
om ett gemenskapsforfarande for att fiimja Oppenheten betrdffande prissdttningen pa gas och
el levererad till industriella slutanvindare (omarbetning) (EUT L 298, 7.11.2008, s. 9)

! EUT L 298, 7.11.2008, s. 9.
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Bestimmelserna i direktivet ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande
anpassning:

Liechtenstein ska undantas frin de skyldigheter som foreskrivs i detta direktiv, med undantag
for skyldigheten att laimna prisuppgifter for industriella slutanvandare i intervall IC for el och
intervall 13 for gas. Dessa uppgifter (tre prisnivder: utan skatter, utan mervirdesskatt och
inklusive mervirdesskatt och andra skatter) ska ldmnas en ging per halvar inom tvd manader
efter referensperioden med anvindning av ldmpliga frageformuldr frdn Eurostat.”
Artikel 3

Texten till direktiv 2008/92/EG pa isldindska och norska, som ska offentliggoras 1 EES-
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 4
Detta beslut triader i kraft den [...] under forutsdttning att alla anméIningar enligt artikel 103.1
i EES-avtalet har gjorts till gemensamma EES-kommittén®,

Artikel 5

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfirdat i Bryssel den
Pd gemensamma EES-kommitténs vdgnar

Ordforande

Sekreterarna for
gemensamma EES-kommittén

[Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
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